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LE CONTEUR VAUDOIS

LE FOND DU BAS DE LAINE

Ly a b8 ans environ que les premiéres pié-
ces de notre monnaie actuelle ont fait leur
apparition.

La Constitution fédérale de 1848 décrétait
pour toute la Suisse une méme monnaie et un
systeme uniforme des poids et mesures. La loi
sar les monnaies date de 1850, et I'apparition
des premiéres pieces de juin 1851.

De 1840 a 1850, chaque canton avait son sys-

téme monétaire et frappait sa propre monnaie.
(’était le chaos le plus complet. Jugez plutot.
. Schaffhouse, Thurgovie, St-Gall et Appenzell
comptaient en florins d’Empire de 60 kreutzer;
Zurich en florins zurichois de 40 shellings; Gla-
ris en florins glaronnais de 50 shellings; Gri-
sons en florins des Grisons de 15 batz; Lucerne
et les petits cantons en florins lucernois de 40
shellings ; Tessin, en livres de 12 sous et 12 de-
niers; Neuchdtel en livres de 20 sous et 12 de-
niers; Genéve, depuis le 1¢r janvier 1839, en
monnaie francaise; Valais, Vaud, Fribourg,
Rerne, Soleure, Bile et Argovie, cantons con-
cordataires, avaient le franc suisse de 10 batz et
de 10 rappen.

Dans quelques cantons, deux monnaies avaient
cours. Le commerce de Zurich comptait en
florins, les caisses du gouvernement et les ban-
quiers en francs suisses; & Bdle, le haut com-
merce comptait en francs suisses et les petits
achats se faisaient en florins (2 fl. = 3 fr. suis-
ses.)

Le louis d’or, de 16 fr. suisses, valait fr. 23,19;
il 6quivalait & 11 florins d’Empire, a 10 florins
zurichois, & 10,5 florins glaronnais, & 12 florins
lucernois, 4 13,5 florins des Grisons.

Le franc suisse valait 1 fr. 43; 69 francs suisses
valaient 100 francs de France.

Les paiements quelque peu considérables se
faisaient en monnaie étrangére, que chaque can-
ton tarifiait différemment; Berne et Vaud comp-
taient I’écu fribourgeois de 5 fr. 34,5 batz, Ar-
govie et Neuchétel a 35 batz. Cetle piece émi-
grait des deux premiers cantons dans les deux
seconds, ou sa valeur était plus grande; il y
avait pénurie dans les premiers et abondance
dans les deux autres. Heureusement que cet
état de choses devait bientdt prendre fin.

En 1849 et 1850, des discussions agitérent les
Chambres fédérales pour fixer I'étalon mo-
nétaire ; la Suisse orientale préconisait le frane
suisse, la Suisse occidentale préconisait le franc
actuel.

Pétitions sur pétitions furent adressées a I'au-
torité, des assemblées populaires furent orga-
nisées. Le franc finit par 'emporter. En mai
1850, Speiser, banquier & Bile et 'un des pro-
moteurs du nouveau systéme, fut chargé par le
Conseil fédéral de s’entendre avec les Holels des
Monnaies de Paris et de Bruxelles pour la re-
fonte de nos vieilles piéces.

Le 1er aotit 1851, on commenca le retrait des
anciennes monnaies. IEn 1852, le retrait était
fini. (Communiqué par C. P.)

A LA BELLE-ETOILE

Lausanne, mars 1909.

Mon cher Conleur,

Axs ton numéro de samedi dernier, tu te
plains, non sans raison, que l'on ne
fasse plus, & 'occasion des élections et vo-

tations, de grandes assemblées populaires,
comme jadis.

N’étant pas un politicien professionnel et limi-
tant mon intervention, dans ce domaine péril-
leux, & la part d’intérét que doit tout bon citoyen
a la chose publique, je ne connais point les
détours du sérail.

Mais j’ai idée que si nos comités de partis
n’organisent plus de grandes assemblées popu-
laires, ainsi qu’on le faisait autrefois, c¢’est tout

simplement parce que nous n’avons plus, dans
la capitale, de local assez vaste pour cela. En
fait de « grande salle »,-le Lausanne de 1909,
avec ses 61,000 habitants, en est toujours réduit
au régime du Lausanne d’il y a vingt ans, qui
ne comptaitque trente a trente-cing mille Ames.

Aussi, quand nous voulons nous réunir un
peu nombreux, n’avons-nous plus d’autre res-
source que d’aller frapper a I’hotel de la Belle-
Etoile.

Pour plus amples renseignements sur ce
point, s’adresser a nos conseillers communaux.
C’est le bon moment. A la veille de l’échéance
de leur mandat, nos honorables représentants
sont tout & leurs « bons électeurs ». Les belles
promesses ne leur codtent rien.

Agrée, mon vieux Conleur, etc.
: Un électewr « berné».

LE LOUP ET L’AGNEAU

A raison du plus fort est toujours la meil-
leure », a dit le bon Lafontaine. Il y a déja
deux siécles et plus de cela. Des lors, bien

des choses ont changé dans le monde. Le pro-
grés a marché, puisque « progres » il y a; mais
le droit du petit n’a particip® que dans une trés
faible mesure au mouvement: la raison du plus
fort est encore la meilleure.

Dans une de ses chroniques, intitulée: le
« Trouble-féte », Henry Maret le constate une
fois de plus avec beaucoup d’a-propos :

« Un gros monsieur a une querelle avec un
gamin, dit-il.

— Vous devriez arranger cela, fait-on & un
voisin.

— Moi, répondit-il, je ne veux pas parler au
monsieur, il est trop gros. Mais je peux faire
des observations au petit.

Et, s’adressant au 'petit, il lui dit :

— N’as-tu pas honte de prétendre avoir rai-
son contre un gaillard qui ne feraitde toi qu’une
bouchée? On n’a pasiidée d’une pareille impu-
dence. Quand on n’est pas le plus fort, on reste
tranquille.

Ce genre d’intervention en faveur de la force
sans s’occuper du dréit, devient de plus en plus
A la mode en Europe, Et c’est ainsi que Berlin a
accepté volontiers d’adresser des remontrances
A Belgrade, mais a refusé absolument de de-
mander & Vienne la moindre explication.

«...Le fameux mot: «La force prime le
droit», qu’on attribue & Bismarck, bien que
celui-ci ait déclaré ne I'avoir jamais dit, est une
maxime qui régle les intéréts généraux aujour-
d’hui comme hier, avec cette différence que,
hier, la force entrait en guerre, tandis qu’au-
jourd’hui elle n’a plus besoin que de s’affirmer.

»... Avant de savoir qui a tort ou raison, on
g’informe de quel cOté sont les gros batailleurs,
et 'on va tout de suite de ce coteé-1a.

»... Telle est la paix future qui se prépare.
Nous avons connu un temps ot I’'on parlait heau-
coup des nationalités. Aujourd’hui, il n’en est
plus question, et I'absorption de toutes les pe-
tites par les grandes n’est plus qu'une question

de temps. L’équilibre européen tel qu’il parait

devoir se constituer ne ressemblera guére i
Pancien. Il ne restera plus que les poids lourds
dans la balance.

» La force ne prime plus le droit : elle est I'u-
nique droit. Elle correspond dans la vie des na-
tions & ce qu’est la richesse dans la vie des indi-
vidus. Dans cette derniére, le plus riche a tou-
jours raison du plus pauvre ; dans la premiére,

~c’est toujours Pempire le plus redoutable qui

I’emporte, et, je le répéte, sans qu’il ait besoin

de démontrer sa sapériorité. Llle est, cela

suffit. »

Et, se basant sur ce raisonnement, le chroni-
queur parisien déclare ne plus croire & la possi-
bilité de la guerre. )

» ... Les gouvernements, continue-t-il, sont

devenus trés pratiques. Nous ne sommes plus
au temps ou 'on s’emballait pour des questions
d’honneur, de justice ou méme d’amour-propre.
Tres assagis, ils ne consultent que leur intérét.
Or, l'intérét dominant est d’éviter les conflits
armés; car, quoi qu’il arrive, il y a toujours de
mauvais coups & recevoir. Désormais, on ne s’y
exposera plus qu’a bon escient. Le role des
chiens de faience est & peu prés le seul dont
nous soyons capables, et nous aimerions mieux
nous regarder de travers pendant toute I’éter-
nité que de nous jeter les uns sur les autres, sa-
chant que la faience est fragile et qu’une fois
en morceaux c’est le diable pour se reconsti-
tuer.

» Ceci explique pourquoi, lorsqu’un petit veut
faire le malin, il est regardé comme un trouble-
féte. Ne sait-il pas qu’il est le plus faible et que,
par conséquent, il ne peut avoir d’esprit de
lutte que s’il ameéne un ou plusieurs gros dans
la danse ? Si aucun gros n’est d’humeur a dan-
ser, il convient qu’il s’accroupisse en attendant,
mieux... »

Henry Maret nous parait un peu pessimiste
et faire trop facilement bon marché de I’espé-
rance permise du triomphe final de la justice.

Si un beau jour la roue tournait, si les petits,
las de se voir toujours tondus, se liguaient pour
défendre leur droit légitime ? Les gros contrac-
tent bien des ententes plus ou moins cordiales
dont les petits font presque toujours tous les
frais. Pourquoi ces derniers ne les imiteraient-
ils pas? Leur entente, dont le but serait certai-
nement plusavouable, n’en serait que plussince-
rement cordiale.

Qui vivra verra.

La livraison de sars de la BIBLIOTHEQUE UNI-

VERSELLE contient les articles suivants:

Les influences étrangeres dans la nouvelle littérature
russe, par M. Reader. — Le roman d'une jeune fille a la
vieille mode, par Manuel Gouzy. (Troisieme et derniére
partie). — L’école nouvelle en Allemagne. Hermann Lietz,
par Ad. Ferriere. (Seconde et dernicre partie.) — Le don-
jon mortuaire, par René Morax. — Le plus ancien sque-
lette humain, par le D* Louis Reinhardt. — Latins et Ger-
mains. Roman par G. Aubort. (Troisieme partie.) — L'in-
dustrie des matieres colorantes artificielles, par Frédéric
Reverdin. — Chroniques parisienne, italienne, allemande,
ameéricaine, suisse, scientifique, politique. — Table des
matieres du tome LIIL.

Bureau de la Bibliothéque universelle :
Place de la Louve, 1, Lausanne.

_La crise du frangais. — Un de nos marchands
de comestibles vient de recevoir, d’outre Rhin,
la circalaire que voici:

« Avee le suivant, je me permette de vous en-
voyer mon dourante des prix en possons fraies
et jespere que vous le considérez. Maintenant
dans la saison vous avez sure assez de consum,
qu’un importation direct sera rentable. Ils seu-
lement besoin d’'un quantitée de 15 kg de trou-
ver les avantages d'un importation direct. Vous
recevrez seulement des marchandises des der-
niéres prises, peudant vous recevrez en vente
des Comestibles seulement de marchandises de
magasin. :

» Au transport et emballage vient un augemen-
tation au courant de prix, par example a un
vente de 15 kg.: i

» 20 kg. vient au frais comme dit au dessus
4,35 fr. alors 14 kg vient 11 cts. »

C’est évident ! — Dans une scéne d’opéra, un
ténor, brialant d’amour, devait arracher aux
flammes d’un incendie la premiére chanteuse.

Le ténor était tout petit; la. cantatrice trés
opulente. Vous voyez d’ici le tableau. En dépit
de leurs efforts et de leur habileté, les deux ar-
tistes ne pouvaient-donner aux spectateurs Iil-
lusion d’un véritable enlévement. C’était méme
grotesque. ]

Alors de la deuxiéme galerie, partit une voix:

« Fais deux voyages, parbleu! »
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